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Ecole Européenne Luxembourg |

PAIEMENT DU MINERVAL SCOLAIRE PAR ECHELONNEMENT
PAYMENT OF THE SCHOOL FEES IN INSTALMENTS
ZAHLUNG DES SCHULGELDES IN RATENZAHLUNGEN

Nous soussignés
We the undersigned
Wir, die Unterzeichnenden

Parents/tuteur des éléves

Parents/guardian of the pupils
Eltern/Erziehungsberechtigte der
Schiiler

©Demandons a payer le solde du minerval scolaire (minerval total (-) le ou les acomptes) en 3 fois
Ask to pay the balance of the school fees ( total tuition fees (-) deposit(s)) in 3 times
©Beantragen die Bezahlung des Saldos des Schulgeldes (Gesamtschulgeld (-) die Vorauszahlung(en)) in 3 Ratenzahlungen

2Nous nous engageons a effectuer 3 virements bancaires suivant I'échéancier ci-dessous:
2We are committed to perform 3 bank transfers according to the following schedule:
2 Wir verpflichten uns, drei Bankiiberweisungen nach dem nachstehenden Zeitplan durchzufiihren:

*30/11
*31/01
*31/03

N.B.

En cas de non respect de ces dispositions, le paiement échelonné ne sera plus autorisé.
In case of non compliance with these provisions , the installment will not be allowed .
Bei Nichteinhaltung dieser Bestimmungen wird eine Ratenzahlung nicht mehr erlaubt.

Date/ Datum ©Signature des représentants légaux précédée de la mention
"bon pour accord"
©Parents/legal guardian's signature preceded by handwritten
"we agree"

Unterschrift der Erziehungsberechtigten mit dem vorangestellten Vermerk "gelesen
und genehmigt"

©S.V.P Formulaire a renvoyer a Mme: VIEGAS PATRICIA
©Please, return this form to Mrs: Ecole Européenne de Luxembourg |
2 Bitte das Formular zuriickschicken an Frau: 23, boulevard Konrad Adenauer

L- 1115 LUXEMBOURG
Tél: (+352) 43.20.82.348
Mail: LIST-LUX-ACCOUNTING-SCHOOLFEES@eursc.eu



